MOTAKO

LED LIGHTING SOLUTIONS

REF. 2138240.DA25

GATEWAY DALI CASAMIBI

110-240Vdc 1/1,6A 1xPush

q =
“:;“ 1/1,6A
L [

DESCRICAO | DESCRIPCION

O controlador Casambi para DALI+0/1-10V foi concebido como um controlador DALI e 0-10V
auténomo com saida de corrente de barramento DALI de 50mA e saida de corrente 0-10V de
20mA. Pode controlar DALI DT6, DALI DT8 TW, DALI DT8 XY, DALI DT8 RGBW, 0-10V LED
drivers ou luminarias. O modo de controlo pode ser configurado utilizando a aplicagdo Casambi.
Nos modos de controlo DALI, suporta até 25 drivers LED DALI e ndo necessita de alimentacdo
de energia extra para o barramento DALI. Basta utilizar a aplicagdo Casambi ou interruptores de

parede para controlar drivers LED DALI e drivers LED 0-10V.

El controlador Casambi a DALI+0/1-10V esta disenado como un controlador DALl y 0-10V
independiente con una salida de corriente de bus DALl de 50 mA y una salida de corriente de
0-10V de 20 mA. Puede controlar DALI DT6, DALI DT8 TW, DALI DT8 XY, DALI DT8 RGBW, 0-10V
LED controladores o luminarias. El modo de control se puede configurar mediante la aplicacién
Casambi. En los modos de control DALI, admite hasta 25 controladores LED DALl y no necesita
una fuente de alimentacién de bus DALI adicional. Basta con utilizar la aplicacién Casambi o los
interruptores de pared para controlar los controladores LED DAL y los controladores LED 0-10 V.

Casambi to DALI+0/1-10V controller is designed as a standalone DALI and 0-10V controller with

50mA DALI bus current output and 20mA 0-10V current output. It can control DALI DTé, DALI DT8

TW, DALI DT8 XY, DALI DT8 RGBW, 0-10V LED drivers or luminaires. The control mode can be
configured using Casambi App. Under DALI control modes, it supports up to 25 DALI LED drivers

and no need extra DALI bus power supply. Just using Casambi App or wall switches to control DALI

LED drivers and 0-10V LED drivers.

POTE'\.ICIA 110-240Vac
Potencia | Power
CORRENTE 1/1,6A

Corriente | Current

ENTRADA

Entrada | Input Casambi + 2.4GHz

ALCANCE 50 m (campo aberto) / (campo abierto) / ( open
Alcance | Range field)
TEMPERATURA .20°C ~ 50°C

Temperatura | Temperature

WWW.MOTAKO.PT
email: info@motako.pt | Tel.: +351 261 027 304

5 15 15

ANOS ANOS YEARS

I_GARANTIA I_GARANTiA I_WARRANTY

Casambi {o DALI*0/1-10V o B

2in 1 Converter with Relay on-10v

Input/Output: 110-240V ~ 50/60Hz
Max 5A

0.54.5mm “te=75¢C
ta=-20TC-+50C
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DIMENSOES | piMENSIONES

37 mm

91 mm

20 mm

|
85 mm !
95 mm 1

Reservamos o direito de fazer possiveis alteragdes técnicas sem aviso prévio. Dados eléctricos/épticos estao sujeitos a uma tolerancia de +/-10%



MOTAKO

LED LIGHTING SOLUTIONS

FUNCIONAMENTO | FUNCIONAMIENTO

Casambi to DALI+0/1-10V

110-240V —e 2in 1 Converter with Relay ot
power input InputOutput: 110-240V ~ 50/60Hz 2
P E .
Relay output, 0.5.1.5mm" “te=75C
max. 5A —C ta=-200 -+508
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DALI (DA, DA) or 0/1-10V output (+, -), configurable by
Casambiapp, DALI DIM/DALIDT8 TW/DALI DT8 XY/
DALIDT8 RGBW/0-10V selectable

DIAGRAMA DE LIGACAO | DIAGRAMA DE CONEXION

DALI Bus.

Quando a saida DALI estiver selecionada (certifique-se de que o perfil correto esta selecionado antes da ligagao)
Nota: Saida PS do barramento DALI de 50 mA max. para fornecer corrente de controlo a até 25 equipamentos de controlo.

Cuando se selecciona la salida DALI (aseglrese de que se ha seleccionado el perfil correcto antes de realizar el cableado)
Nota: Salida PS del bus DALI de 50 mA max. para suministrar corriente de control a un méaximo de 25 equipos de control.

When DALI Output Selected (Please make sure the correct profile is selected before wiring)
Note: Max. 50mA DALI bus PS output to supply control current to up to 25 control gears.
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Quando a saida 0/1-10 V é selecionada (certifique-se de que o perfil correto esté selecionado antes da ligagao)
Cuando se selecciona la salida 0/1-10 V (asegurese de que se ha seleccionado el perfil correcto antes de realizar el cableado)

When 0/1-10V Output Selected (Please make sure the correct profile is selected before wiring)

WWW.MOTAKO.PT
email: info@motako.pt | Tel.: +351 261 027 304

Reservamos o direito de fazer possiveis alteragdes técnicas sem aviso prévio. Dados eléctricos/épticos estao sujeitos a uma tolerancia de +/-10%
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CONFIGURAR A APP | CONFIGURAR LA APP

Selecionar perfil:

E possivel alternar para outros modos de
controlo através da operacdo «Alterar perfil».
No separador «Luminarias», clique duas
vezes no dispositivo, toque em «Modelo»,
escolha «Alterar perfil» no menu pop-up e
selecione o perfil, conforme mostrado nas
figuras a seguir.

Configuracdo DALI: Quando o

dispositivo estd no modo DALI, pode atribuir
ou redefinir enderecos DALI na aplicagdo
Casambi. No separador Luminaires
(Luminarias), clique duas vezes no
dispositivo, toque em Details (Detalhes),
toque em DALI Configuration (Configuragao
DALI) e escolha a configuracdo necessaria

no menu pop-up, conforme mostrado nas
figuras a seguir.

Interruptor inteligente: Quando um
interruptor esta conectado ao dispositivo,
vocé pode definir o que ele faz no

aplicativo, como controlar uma cena. Na guia
Luminarias, clique duas vezes no dispositivo,
role até INTERRUPTOR INTELIGENTE e
defina a funcao desejada.

Controlo do relé: o relé é controlado pelo
controle deslizante do dimmer dos 9 perfis.
Quando o controle deslizante do dimmer

é ajustado acima de 0%,0 relé é ligado;
quando o controle deslizante do dimmer é
ajustado para 0%, o relé é desligado.
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Seleccionar perfil:

En la pestafa «Luminarias», haga doble clic

en el dispositivo, pulse «Modelo», seleccione
«Cambiar perfil» en el ment emergente y
seleccione el perfil, tal y como se muestra en las
siguientes imagenes.

Configuracién DALI: Cuando el dispositivo esta
en modo DALI, puede asignar o restablecer
direcciones DALI en la aplicacién Casambi. En
la pestafia «Luminarias», haga doble clic en el
dispositivo, pulse «Detalles», pulse
«Configuracién DALI» y seleccione la
configuracién necesaria en el menu

emergente, tal y como se muestra en las
siguientes imagenes.

Interruptor inteligente: cuando se conecta un
interruptor al dispositivo, puede configurar su
funcién en la aplicacién, por ejemplo, para
controlar una escena. En la pestafa
«Luminarias», haga doble clic en el dispositivo,
desplacese hasta «INTERRUPTOR
INTELIGENTE» y configure la funcién que
desee.

Control del relé: el relé se controla mediante el
regulador de intensidad de los 9 perfiles;
cuando el regulador se ajusta por encima del 0
%, el relé se activa, y cuando se ajusta al 0 %, el
relé se desactiva.

Select Profile:

In the Luminaires tab, double-click the device,
tap Model, choose “Change profile” from the
pop-up menu, and select the profile, as shown
in the following figures.

DALI Configuration: When the device is in DALI
mode, you can assign or reset DALl addresses in
the Casambi App. In the Luminaires tab,
double-click the device, tap Details, tap DALI
Configuration, and choose the needed
configuration from the pop-up menu, as shown
in the following figures.

Smart Switch: When a switch is connected to
the device, you can set what it does in the app,
such as to control a scene. In the Luminaires
tab, double-click the device, scroll to SMART
SWITCH, and set the function you want.

Relay Control: the relay is controlled by the
dimmer slider of the 9 profiles, when the
dimmer slider is adjusted over 0%, the relay
will be switched on, when the dimmer slider is
adjusted to 0%, the relay will be switched off.

Reservamos o direito de fazer possiveis alteragdes técnicas sem aviso prévio. Dados eléctricos/épticos estao sujeitos a uma tolerancia de +/-10%



